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Priloha1l | VSeobecné informdacie

1A PInomocenstvo

1B Korpora¢né dokumenty

1C Webové stranky a Ucty na sociadlnych sietach

1D Doklad o zaplateni poplatku

Priloha 2 | Plan Cinnosti
Ziadatel poskytne Narodnej banke Slovenska plan &innosti na tri roky od udelenia povolenia vratane
vietkych tychto informécii:

2A ak Ziadatel patri do skupiny podla ¢lanku 2 bod 11 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2013/34/EU, vysvetlenie, ako aktivity Ziadatela zapadnu do stratégie skupiny a ako budu
interagovat s aktivitami ostatnych subjektov skupiny, vratane prehladu o aktudlnej a pldnovanej
organizacii a Strukture tejto skupiny;

2B vysvetlenie, ako sa oCakava, Ze aktivity entit spriaznenych so Ziadatelom, vratane pripadov, ked'su
v skupine regulované subjekty, budd mat vplyv na aktivity Ziadatela, vratane zoznamu subjektov
prepojenych so Ziadatelom a informdcii o nich, vratane pripadov, ked' existuju regulované
subjekty, sluzby poskytované tymito subjektmi, vratane regulovanych sluzieb, ¢innosti a typov
klientov i a ndzvov domén kazdého webového sidla prevadzkovaného takymito subjektmi;

2C zoznam sluZieb kryptoaktiv, ktoré Ziadatel ma v Umysle poskytovat, a typy kryptoaktiv, na ktoré sa
budu vztahovat sluzby kryptoaktiv;

2D iné pldnované ¢innosti, regulované pravom EU alebo vnutrostatnym pravom alebo neregulované,
vratane akychkolvek sluZieb, inych ako sluzby kryptoaktiv, ktoré Ziadatel zamysla poskytovat;

2E ¢i ma Ziadatel v imysle verejne ponukat alebo Ziadat o prijatie na obchodovanie, a ak ano, aky typ
kryptoaktiv;

2F zoznam jurisdikcii v EU avtretich krajinach, v ktorych Ziadatel planuje poskytovat sluzby
kryptoaktiv, vratane informdcie o ciefovom pocte klientov podla geografickej oblasti;

2G typy potencialnych klientov, na ktorych su zamerané sluzby kryptoaktiv Ziadatela;

2H opis prostriedkov pristupu klientov k sluzbdm kryptoaktiv Ziadatela, vratane nasledujucich

informacii:
(i) ndazvy domén pre kazdé webové sidlo alebo inu aplikaciu zaloZzenu na IKT, prostrednictvom
ktorych bude Ziadatel poskytovat sluzby kryptoaktiv, a informacie o jazykoch, v ktorych




bude webové sidlo alebo inad aplikdcia zaloZzena na IKT dostupné, o druhoch sluzieb
kryptoaktiv, ku ktorym sa bude pristupovat prostrednictvom uvedeného webového sidla
alebo inej aplikacie zaloZzenej na IKT, a pripadne o tom, z ktorych ¢&lenskych Statov bude
webové sidlo pristupné alebo ina aplikacia zalozena na IKT pristupna;

(ii) nazov akejkolvek aplikacie zalozenej na IKT dostupnej pre klientov na pristup k sluzbam
kryptoaktiv, jazyky, v ktorych je uvedena aplikacia zaloZzend na IKT dostupna a ku ktorym
sluzbam kryptoaktiv je mozné prostrednictvom uvedenej aplikacie zaloZenej na IKT ziskat
pristup.

2]

Planované marketingové a propagacné Cinnosti a opatrenia tykajuce sa sluZieb kryptoaktiv, vratane:
(i) vSetky marketingové prostriedky, ktoré budu pouZité pre kazdu zo sluZieb;
(i) zamyslané prostriedky identifikacie Ziadatela;
(iii) informacie o prislusnej kategérii klientov;
(iv) typy kryptoaktiv;
(v) jazyky, ktoré budud pouzivat pri marketingovych a propagacnych ¢innostiach;

2)

detailny popis fudskych, finan¢nych a technickych zdrojov, ktoré su vyclenené na planované sluzby
kryptoaktiv, ako aj ich geograficku polohu;

2K

politiku outsourcingu Ziadatela a detailny popis planovanych dohéd Ziadatela o outsourcingu,
vratane dohéd v ramci skupiny, spdsobu, akym Ziadatel bude dodrziavat poziadavky ustanovené v
¢lanku 73 nariadenia (EU) 2023/1114; uvedu sa informdcie o funkcidch alebo osobe zodpovednej za
outsourcing, ludské zdroje a KT zdroje vyclenené na kontrolu outsourcovanych funkcii, sluzieb
alebo ¢innosti suvisiacich dohéd a o posudeni rizik suvisiacich s outsourcingom;

2L

zoznam subjektov, ktoré budd poskytovat externe zabezpecované sluzby, ich geografickd polohu a
prislusné externe zabezpecované sluzby;

2M

predpokladany actovny plan, vratane stresovych scendrov, na individudlnej a pripadne na
konsolidovanej Urovni skupiny a sub-konsolidovanej Grovni v stlade so smernicou 2013/34/EU;
zohladnia sa akékolvek vnutroskupinové Gvery, ktoré poskytol alebo ma poskytnut Ziadatel alebo
ktoré sa maju poskytnut Ziadatelovi;

2N

akukolvek ¢innost vymeny kryptoaktiv za finan¢né prostriedky a iné ¢innosti tykajuce sa kryptoaktiv,
ktoré ma Ziadatel v Umysle vykondvat, vritane vykondvania prostrednictvom aplikacii
decentralizovanych financii, s ktorymi zamysla interagovat na vlastny Gcet;

20

ak ma Ziadatel v iUmysle poskytovat sluzbu prijimania a postupovania prikazov tykajicich sa
kryptoaktiv v mene klientov predloZi képiu postupov a opis opatreni na zabezpecenie suladu s
¢lankom 80 nariadenia (EU) 2023/1114;

2P

ak Ziadatel zamysla poskytovat sluzbu umiestfiovania kryptoaktiv, musi predlozit képiu postupov na
identifikaciu, prevenciu, riadenie a zverejnovanie konfliktov zaujmov a opis opatreni zavedenych na
dosiahnutie stladu s ¢ldankom 79 nariadenia (EU) 2023/1114 a ¢lankom 9 delegovaného nariadenia




Komisie ...... [en Z ... o konflikte zaujmov poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv.

Priloha 3 | Prudencidlne zaruky
3A Opis prudencidlnych zaruk Ziadatela v sulade s ¢ldnkom 67 nariadenia (EU) 2023/1114, ktory
pozostdava z:
(i) wvysky prudencidlnych zaruk, ktoré ma Ziadatel zavedené v case podania Ziadosti o
povolenie, a opis vypoctu ich urcenia;
(ii) vysky prudencidlnych zaruk ziadatela vo forme vlastnych zdrojov, ako je uvedené v ¢lanku
67 ods. 4 pism. a) nariadenia (EU) 2023/1114;
(iii) vysky prudencialnych zaruk Ziadatela vo forme poistnej zmluvy, ako je uvedené v ¢lanku 67
ods. 4 pism. b) nariadenia (EU) 2023/1114.
3B Predpovedné vypocty a plany na urcenie vlastnych zdrojov, vratane:
(i) predpovednych vypoctov prudencidlnych zaruk Ziadatela na prvé tri obchodné roky po
udeleni povolenia na ¢innost poskytovatela sluZieb kryptoaktiv;
(ii) planovacich predpokladov vratane stresovych scenarov pre predpovedné vypocty uvedené
v bode (i) a vysvetlenia Ciselnych udajov;
(iii) ocakavaného poctu a druhu klientov, objemu pokynov a transakcii a objemu kryptoaktiv v
uschove;
3C V pripade spolocnosti, ktoré uz pésobia, Uc¢tovna zavierka za posledné tri roky schvalena externym
auditorom, ak bola auditovang;
3D Opis postupov planovania a monitorovania prudencidlnych zaruk Ziadatela;
3E Dokaz o tom, Ze ziadatel spfﬁa prudencialne zaruky v stlade s ¢lankom 67 nariadenia (EU)

2023/1114 vratane:
(i) vo vztahu k vlastnym zdrojom, ako je uvedené v €lanku 67 ods. 4 pism. a) nariadenia (EU)
2023/1114:
- dokumentacia o tom, ako Ziadatel vypocital sumu v sulade s ¢lankom 67 nariadenia
(EV) 2023/1114;
- v pripade spolocnosti, ktoré su zaloZzené, ale doposial nevznikli, potvrdenie vydané
bankou, ktory potvrdzuje, Ze finanéné prostriedky su uloZzené na bankovy ucet
Ziadatela;
(i) vo vztahu k poistnej zmluve alebo porovnatelnej zaruke, ako je uvedené v ¢lanku 67 ods.
4 pism. b) nariadenia (EU) 2023/1114:
- Obchodné meno, datum vzniku, ¢lensky Stat zaloZenia, adresa sidla, adresa Ustredia
a kontaktné Gdaje osoby opravnenej poistovat, alebo poskytovat obdobné zaruky v
stlade s pravom Unie alebo vnutro$tatnym pravom,




- kopia poistnej zmluvy obsahujucej vSetky nalezitosti potrebné na dosiahnutie
stladu s €ldnkom 67 ods. 5 a 6 nariadenia (EU) 2023/1114 podpisant osobou
opravnenou poistovat v stlade s pravom Unie alebo vnutrodtatnym pravom.

Priloha 4

Informacie o mechanizmoch spravy a riadenia a mechanizmoch vnutornej kontroly

4A

podrobny opis organizacnej Struktury Ziadatela, v pripade potreby zahfiajuci skupinu vratane
uvedenia rozdelenia pravomoci, prislusnych hierarchickych vztahov a zavedenych kontrolnych
opatreni spolu s organizatnym schémou;

4B

osobné udaje veducich vnutornych funkcii (funkcie riadenia, dohladu a vnutornej kontroly), vratane
miesta ich posobenia, Zivotopisu s uvedenim relevantného vzdelania, odbornej pripravy a odbornej
praxe a popisu vedomosti, zru¢nosti, a skisenosti potrebnych na plnenie povinnosti pridelenych
tymto vedudcim vnatornych funkcii;

4C

politiky a postupy, ktoré su dostatocne Ucinné na zabezpecenie suladu s ¢lankom 68 ods. 4
nariadenia (EU) 2023/1114 a podrobny opis opatreni na zabezpeéenie toho, aby prislusni
zamestnanci poznali postupy, ktoré sa maju dodrziavat na riadne plnenie ich povinnosti, vratane
podrobného opisu postupov, ktorymi modzu zamestnanci Ziadatela nahlasovat potencidlne alebo
skutoéné porusenia nariadenia (EU) 2023/1114 v stlade s ¢lankom 116 uvedeného nariadenia;

4D

podrobny opis opatreni na vedenie zdznamov o obchodnej ¢innosti a vnitornej organizacii Ziadatela
v stlade s ¢lankom 68 ods. 9 nariadenia (EU) 2023/1114 vritane opatreni Ziadatela tykajtcich sa
vedenia zdznamov v sulade s delegovanym nariadenim (EU) ..... [ Z . o vedeni zaznamov
poskytovatelmi sluZzieb kryptoaktiv;

4E

opatrenia umoziujlce riadiacemu organu posudit a pravidelne preskimat ucinnost opatreni a
postupov zavedenych na dosiahnutie stladu s kapitolami 2 a 3 hlavy V nariadenia (EU) 2023/1114 v
sulade s ¢lankom 68(6) toho istého nariadenia, vratane vsetkych nasledujucich bodov:

(i) uréenie funkcii vnatornej kontroly zodpovednych za monitorovanie tychto opatreni a
postupov, spolu s rozsahom ich zodpovednosti a hierarchickymi vztahmi voci riadiacemu
organu Ziadatela;

(ii) uvedenie periodicity sprav funkcii vnitornej kontroly, ktoré podavaju riadiacemu organu
Ziadatela spravy o Gcinnosti tychto opatreni a postupov:

(iii) vysvetlenie, v ktorom sa uvadza:

- ako Ziadatel zabezpecuje, aby funkcie vnutornej kontroly fungovali nezavisle a
oddelene od funkcii, ktoré kontroluje;

- ¢i maju funkcie vnutornej kontroly pristup k potrebnym zdrojom a informaciam;

- ¢i tieto funkcie vnatornej kontroly mézu podavat spravy priamo riadiacemu organu
Ziadatela aspon raz rocne, ako aj na ad hoc zadklade, ako aj v pripade, ak zistia
vyznamné riziko neplnenia povinnosti Ziadatela podla nariadenia (EU) 2023/1114;




(iv) popis IKT systémov, zaruka kontrol zavedenych na monitorovanie Cinnosti Ziadatela a
dodrziavanie stladu s kapitolami 2 a 3 hlavy V nariadenia (EU) 2023/1114, vratane
zaloznych systémov a IKT systémov a kontrol rizik, ak nie su zabezpecené v sulade s ¢lankom
9 tohto nariadenia;

4F

ak je to relevantné, opis opatreni zavedenych na predchadzanie zneuZivaniu trhu a jeho odhalovanie
v stlade s ¢ldnkom 92 nariadenia (EU) 2023/1114;

4G

Informaciu, ¢i ziadatel vymenoval alebo vymenuje externych auditorov, a ak ano, ich meno a
kontaktné udaje, ak su k dispozicii;

4H

Uctovné politiky a postupy, podla ktorych bude Ziadatel zaznamenavat a vykazovat svoje finan¢né
informacie, vratane datumu zaciatku a konca uplatfiovaného uctovného roka;

4CH

s cielom identifikovat, predchddzat, riadit a odhalovat konflikty zdujmov, Ziadatel poskytne vsetky
tieto informdcie o riadeni konfliktov zdujmov:

4CH 1

kopiu politiky Ziadatela v oblasti konfliktov zaujmov spolu s opisom toho, ako tato politika:
(i) zabezpecuje, aby Ziadatel identifikoval konflikty zaujmov, predchadzal im a riadil ich v
stlade s ¢lankom 72 ods. 1 nariadenia (EU) 2023/1114, a zverejnil ich v stlade s ¢lankom
72 ods. 2 uvedeného nariadenia;
(i) je umerna rozsahu, povahe a rozsahu sluZieb kryptoaktiv, ktoré ma Ziadatel v umysle
poskytovat, a inych ¢innosti skupiny, do ktorej Ziadatel patri;
(iii) zabezpecuje, aby politiky, postupy a opatrenia odmenovania nevytvarali konflikty zaujmov;

4CH 2

ako politika Ziadatela v oblasti konfliktov zaujmov zabezpecluje sulad s ¢lankom 4 ods. 9
delegovaného nariadenia (EU) ....[... z ... o konfliktoch zaujmov poskytovatelov sluZieb
kryptoaktiv, vratane informacii o systémoch a opatreniach, ktoré Ziadatel zaviedol s cielom:
(i) monitorovat, vyhodnocovat, preskimavat ucinnost svojej politiky v oblasti konfliktov
zaujmov a odstranovat vSetky nedostatky;
(i) zaznamenavat pripady konfliktu zaujmov vratane identifikacie, posidenia, napravy a
skutocnosti, Ci bol pripad ozndmeny klientovi.

Priloha 5

Zabezpecenie kontinuity ¢innosti

5A

Opis planu na zabezpecenie kontinuity ¢innosti Ziadatela, vratane Udajov, aké kroky sa prijmu na
zabezpecenie kontinuity a nepretrZitosti poskytovania sluzieb kryptoaktiv, ktory zahfna:

5A1

Zdbvodnenie, ze plan kontinuity ¢innosti je vhodny a Ze su nastavené opatrenia na udrziavanie a
pravidelné testovanie tohto planu;

5A 2

pokial'ide o kritické alebo délezité funkcie vykondvané externymi poskytovatelmi sluzieb, informacie
o tom, ako je zabezpecena kontinuita podnikania, ked'sa kvalita poskytovania takychto funkcii zhorsi
na neprijatelnu Uroven alebo zIlyh3;

5A3

informacie o tom, ako je zabezpecend kontinuita Cinnosti v pripade umrtia klucovej osoby a
pripadnych politickych rizik v jurisdikcii poskytovatela sluzieb.




Priloha 6

Opatrenia na ochranu pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a financovani terorizmu

6A

Hodnotenie rizik legalizdcie prijmov ztrestnej Cinnosti a financovania terorizmu spojenych
s poskytovanim sluZieb Ziadatela, vratane rizik spojenych s jeho klientelou, poskytovanymi sluzbami,
distribu¢nymi kanalmi a geografickymi oblastami ¢innosti;

6B Opatrenia na predchadzanie rizik a plnenie prislusnych povinnosti v oblasti ochrany pred legalizaciou
prijmov z trestnej ¢innosti a financovaniu terorizmu, vratane procesu hodnotenia rizik, postupov na
vykonanie prislusnej starostlivosti klienta a postupov odhalovania a hlasenia neobvyklych
obchodnych operacii;

6C Informacie o primeranosti a proporcionalite mechanizmov vnutornej kontroly, politik a procesov k
rozsahu, povahe ainherentnému riziku legalizicie, Skdle poskytovanych sluzieb kryptoaktiv a
zloZitosti obchodného modelu.

6D Urcenie osoby, ktord zabezpecuje plnenie Uloh pri ochrane pred legalizaciou a financovanim
terorizmu v zmysle §20 ods. 2 pism. h) zakona ¢ 297/2008 Z. z, vratane uvedenia znalosti
a skusenosti tejto osoby.

6E Opatrenia, fudské a financné zdroje na zabezpecenie vhodného vyskolenia persondlu v oblasti
ochrany pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti (rocné indikacie) a v oblasti Specifickych rizik
suvisiacich s kryptoaktivami;

6F kopiu postupov a systémov na boj proti praniu Spinavych penazi a terorizmu Ziadatela;

6G Frekvenciu a sposob vyhodnocovania adekvatnosti a efektivnosti mechanizmov vnutornej kontroly,
politik a postupov, vratane uréenia osoby zodpovednej za toto hodnotenie.

Priloha 7 | Identifikacia a dokaz o dobrej povesti, vedomosti, zru€nosti, skiisenosti dostatocného ¢asového zavazku ¢lenov riadiaceho organu

7A celé meno a ak sa lisi, rodné meno;

7B miesto a datum narodenia, adresu a kontaktné Udaje sucasného miesta bydliska a akéhokolvek
iného miesta bydliska za poslednych desat rokov, $tatnu prislusnost alebo $tatne prislusnosti,
narodné identifikacné Cislo a kdpia uradného dokladu totoZnosti alebo rovnocenného dokladu;

7C podrobnosti o pozicii, ktord ¢len riadiaceho organu zastava alebo ma zastédvat, vratane toho, ¢i je
pozicia vykonna alebo nevykonna, datum zaciatku alebo planovany datum zaciatku a pripadne
trvanie mandatu a opis klic¢ovych povinnosti a zodpovednosti ¢lena;

7D Zivotopis s uvedenim prislusného vzdelania, odbornej pripravy a odbornej praxe s nazvom a povahou

vSetkych organizacii, pre ktoré clen pracoval, a charakterom a trvanim vykondvanych funkcii
vykondvanych na poziciach zastavanych v predchadzajucich 10 rokoch, v ktorom sa zd6raznuju
najma vsetky Cinnosti v rozsahu poZadovanej pozicie, vratane odbornych skusenosti suvisiacich s
finanénymi sluzbami, kryptoaktivami alebo inymi digitalnymi aktivami, DLT, informacnymi
technolégiami, kybernetickou bezpec¢nostou alebo digitdlnou inovéciou; na tento Ucel Ziadatel
uvedie podrobné udaje o vSetkych delegovanych pravomociach a vnudtornych rozhodovacich
pravomociach a oblastiach ¢innosti pod kontrolou;




7E

dokumentaciu tykajucu sa dobrej povesti a skdsenosti osoby, najma zoznam referencnych oséb
vratane kontaktnych informdcii a odporucacich listov;

7F

osobna histdria, t.j. vSetky tieto udaje:

7F 1

potvrdenie o bezihonnosti;

7F 2

informacie o prebiehajucich trestnych konaniach alebo vysetrovaniach alebo sankciach (tykajtcich
sa obchodného prava, prava v oblasti financnych sluzieb, prania Spinavych penazi a financovania
terorizmu, podvodu alebo profesijnej zodpovednosti), informacie o exekuénych konaniach alebo
sankciach, informacie o prislusnych obcianskopravnych a spravnych konaniach a disciplinarnych
opatreniach vratane zakazu vykonu funkcie riaditela spoloc¢nosti, konkurzu, platobnej neschopnosti
a podobnych konani;

Na ucely informacii v bodoch 7F 1 a 7F 2 Ziadatelia poskytnu dradny certifikat, ak je k dispozicii, z
prislusného clenského statu alebo tretej krajiny, alebo iny rovnocenny dokument, ak takyto
certifikat neexistuje. Uradné zdznamy, osvedéenia a dokumenty nemozu byt starsie ako tri mesiace
pred predlozenim Ziadosti o povolenie. V pripade prebiehajicich vysetrovani sa informacie mozu
poskytnut prostrednictvom ¢estného vyhlasenia.

7F3

informacie o akomkolvek zamietnuti, odnati, zruseni alebo ukonceni registracie, povolenia, ¢lenstva
alebo licencie na vykonavanie obchodnej, podnikatelskej alebo profesijnej Cinnosti; alebo o
akomkolvek vyluceni zo strany regulacného alebo Statneho orgdnu alebo profesijného orgdnu alebo
zdruZenia;

7F 4

informdcii o prepusteni z pozicie doveryhodnej funkcie, fiduciarneho vztahu alebo podobne;j situacie
dovery alebo vztahu;

7F5

informdcii o tom, ¢i niektory organ posudil dobré meno jednotlivca, vratane totoZnosti tohto
organu, datumu posudenia a informacii o vysledku posudenia; od Ziadatela sa nevyZaduje, aby
predlozil informacie o predchadzajucom posudeni, ak uz prislusny organ takéto informacie ma;

7G

opis akychkolvek finanénych a nefinan¢nych zaujmov alebo vztahov ¢lena a jemu blizkych os6b
s ostatnymi clenmi riadiaceho organu a osobami zastavajucimi kiti¢ové funkcie v tej istej institdcii,
materskej institucii a dcérskych spolo¢nostiach a akciondroch; opis zahffia vietky finanéné zaujmy
vratane kryptoaktiv, inych digitalnych aktiv, verov, akciovych podielov, zaruk alebo zaloznych prav,
¢i uz poskytnutych alebo prijatych, obchodnych vztahov, sudnych konani a toho, ¢i bola osoba
politicky exponovanou osobou v zmysle vymedzenia v &lanku 3 bode 9 smernice (EU) 2015/849 za
posledné dva roky;

7H

ak sa zisti zavazny konflikt zaujmov, vyhlasenie o tom, ako sa tento konflikt zaujmov zmierni alebo
napravi, vratane odkazu na navrh politiky v oblasti konfliktov zaujmov;

7CH

informacii o ¢ase, ktory bude venovany vykonu funkcie v rdmci Ziadatela, vratane vsetkych tychto
informacii:




(i) odhadovany minimalny Cas za rok a mesiac, ktory bude ¢len venovat vykonu svojich
funkcii v rdmci Ziadatela;

(ii) zoznam ostatnych vykonnych a nevykonnych riadiacich funkcii, ktoré clen zastava, s
odkazom na obchodné a neobchodné cCinnosti alebo zriadenych vyluéne na ucely
riadenia ekonomickych zaujmov dotknutého clena;

(iii) informacie o velkosti a zloZitosti spolocnosti alebo organizacii, v ktorych sa vykonavaju
riadiace funkcie y uvedené v bode ii), vratane celkovych aktiv, na zaklade poslednej
dostupnej rocnej uctovnej zavierky, bez ohladu na to, ¢i spolo¢nost je alebo nie je
kétovand, a po€tu zamestnancov tychto spolo¢nosti alebo organizicii;

(iv) zoznam akychkolvek dalSich povinnosti spojenych s riadiacimi funkciami uvedenymi
v bode (ii) vratane predsedania vyboru;
(v) odhadovany c¢as v dnoch za rok venovany kaZzdej z ostatnych riadiacich funkcii

uvedenych v bode (ii) a pocCet zasadnuti za rok venovanych kazdému mandatu.

71 Ziadatel predloZi:

711 vysledky akéhokolvek posudenia vhodnosti kazdého clena riadiaceho organu, ktoré vykonal
Ziadatel;

712 vysledky posudenia kolektivnej vhodnosti riadiaceho organu, vratane:

713 spravy o posudenivhodnosti alebo dokumentov o postideni vhodnosti alebo dokumentu o vysledku
posudenia vhodnosti.

Priloha 8 | Informacie tykajlice sa akcionarov alebo élenov s kvalifikovanou téastou

8A podrobna organizacna Struktira holdingovej Struktury Ziadatela vratane rozpisu jeho zakladného
imania hlasovacich prav a mien akcionarov alebo ¢lenov s kvalifikovanymi podielmi;

8B v pripade kazdého akciondra alebo spolocnika, ktory ma priamy alebo nepriamy podiel na
Ziadatelovi, ak ide o fyzicki osobu: informacie a dokumenty uvedené v c¢lankoch 1 az 4
delegovaného nariadenia Komisie (EU) ..... ... [ Z . , ktorym sa doplfia nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2023/1114, pokial ide o regulaéné technické predpisy spresfiujice podrobny
obsah informacie potrebné na vykonanie posudenia navrhovaného nadobudnutia kvalifikovanej
Ucasti v poskytovatelovi sluzieb kryptoaktiv;

8C totoznost kazdého ¢lena riadiaceho organu, ktory bude riadit ¢innost Ziadatela a bude vymenovany
tymto akcionarom alebo spolo¢nikom s kvalifikovanou ucastou alebo na zaklade jeho nomindcie;

8D za kazdého akciondra alebo spolo¢nika, ktory ma priamu alebo nepriamu kvalifikovanu uéast na
Ziadatel, informacie o pocte a druhu upisanych akcii alebo inych podielov, ich nominalnej hodnote,
akomkolvek zaplatenom alebo splatnom poistnom, akychkolvek zaloinych pravach alebo
bremenach vratane totoZnosti zabezpecenych stran;

8E informacie uvedené v ¢lanku 6 pism. b), d) a e) a ¢lanku 8 delegovaného nariadenia Komisie (EU) .....

wd 2 , ktorym sa doplitia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114, pokial ide




o regulacné technické predpisy spresfiujuce podrobny obsah informdcii potrebnych na vykonanie
posudenia navrhovaného nadobudnutia kvalifikovanej ucasti v poskytovatelovi sluzieb kryptoaktiv;

8F

KaZda osoba s kvalifikovanou Géastou na Ziadatelovi, ktora je fyzickou osobou, poskytne tieto
informacie:

8F1

(i) meno osoby, a ak sa lisi, rodné meno osoby;

ii) datum a miesto narodenia;

iii) $tatna prislusnost alebo Statne prislusnosti;

iv) rodné Cislo;

V) stcasné miesto bydliska, adresu a kontaktné Udaje osoby a akékolvek iné miesto
pobytu za poslednych desat rokov;

(vi) képiu dokladu totoZnosti;

(vii) meno a kontaktné udaje hlavného odborného poradcu, ak existuju, ktory pripravil tato
Cast ziadosti,

8F 2

podrobny Zivotopis, v ktorom sa uvadza prislusné vzdelanie a odborna priprava a akakolvek odborna
prax v riadeni podielov v spolocnostiach, akakolvek prax v oblasti riadenia, akékolvek odborné
¢innosti alebo iné prislusné funkcie, ktoré sa v stucasnosti vykonavaju, a vSetky predchadzajuce
odborné skusenosti suvisiace s finanénymi sluzbami, kryptoaktivami alebo inymi digitdlnymi
aktivami, technoldgiou distribuovanej databazy transakcii (,,DLT“), informacnymi technolégiami,
kybernetickou bezpeénostou alebo digitalnou inovaciou;

8G

KaZda osoba s kvalifikovanou uéastou na Ziadatelovi, ktora je pravnickou osobou, poskytne tieto
informacie:

8G1

obchodné meno prévnickej osoby;

8G2

meno a kontaktné Udaje hlavhého odborného poradcu, ak existuju, ktory pripravil tato ¢ast Ziadosti;

8G3

ak je pravnicka osoba zapisana v centralnom registri, obchodnom registri, registri spolo¢nosti alebo
podobnom verejnom registri, ndzov registra, v ktorom je pravnicka osoba zapisana, registracné Cislo
alebo rovnocenny prostriedok identifikacie v tomto registri a kdpiu osvedcenia o zapise;

8G 4

overeny, vydany a riadne obnoveny identifikdtor pravneho subjektu podla normy ISO 17442
zverejneny v sulade s podmienkami ktorejkolvek z akreditovanych miestnych operaénych jednotiek
globalneho systému identifikdtorov pradvneho subjektu;

8G5

adresu sidla pravnickej osoby a jej Ustredia, ak sa liSi, a hlavného miesta podnikania;

8G 6

kontaktné Gdaje osoby u osoby s kvalifikovanou Géastou, na ktord sa mozno obratit v stvislosti so
Ziadostou;

8G7

stanovy, zakladatelsku listinu alebo zakladatelski zmluvu upravujice pravnickd osobu a suhrnné
vysvetlenie hlavnych pravnych znakov pravnej formy pravnickej osoby, ako aj aktualny prehlad jej
podnikatelskej ¢innosti;




8G 8

ak je pravnickd osoba povinnym subjektom v zmysle ¢ldnku 2 smernice Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2015/849, uplatnitelné politiky a postupy boja proti praniu $pinavych pefazi a
financovaniu terorizmu;

8G9

Uplny zoznam os6b, ktoré skutoc¢ne riadia ¢innost pravnickej osoby, a v pripade kazdej takejto osoby
meno, datum a miesto narodenia, adresu, kontaktné udaje, képiu uradného dokladu totoznosti,
narodné identifikacné Cislo, ak je k dispozicii, podrobny Zivotopis s uvedenim prislusného vzdelania
a odbornej pripravy, predchadzajucej odbornej praxe a odbornych ¢innosti alebo inych prislusnych
funkcii, ktoré sa v sucasnosti vykonavaju, vratane odbornych skisenosti s riadenim podielov v
spolo¢nostiach, v oblasti finan¢nych sluZieb, kryptoaktiv alebo inych digitalnych aktiv, technoldgie
distribuovanej databazy transakcii (DLT), informacnych technoldgii, kybernetickej bezpecnosti alebo
digitadlnych inovacii, spolu s informaciami uvedenymi v ¢lanku 2 pism. a) a b) tohto delegovaného
nariadenia;

8G 10

totoznost vietkych os6b, ktoré si kone¢nymi uzivatelmi vyhod pravnickej osoby v stlade s ¢lankom
3 ods. 6 pism. a) bodom i) alebo ¢lankom 3 ods. 6 pism. c) smernice (EU) 2015/849, pokial ide o
kazdu takuto osobu, meno, datum a miesto narodenia, adresu, kontaktné udaje a narodné
identifikacné Cislo, ak je k dispozicii, spolu s informaciami uvedenymi v ¢lanku 2 pism. a) a b) tohto
delegovaného nariadenia;

8H

Ak je osoba s kvalifikovanou Giéastou trustom, poskytne tieto informacie:

8H1

totoznost vsetkych spravcov, ktori spravuju aktiva podla podmienok trustového dokumentu ;
v pripade kazdej takejto osoby jej datum a miesto narodenia, adresu, kontaktné uUdaje, kdpiu
dokladu totoZnosti, jej narodné identifikacné Cislo, ak je k dispozicii, podrobny Zivotopis s uvedenim
prislusného vzdelania a odbornej pripravy, predchadzajicej odbornej praxi a jej odbornymi
¢innostami alebo inymi prislusnymi funkciami, ktoré v sic¢asnosti vykonava, vratane odbornej praxe
v s riadenim podielov v spolo¢nostiach, vo finanénych sluzbach, kryptoaktivach alebo inych
digitdlnych aktivach, technoldgii distribuovanej databdzy transakcii (DLT), informacnych
technoldgiach, kybernetickej bezpecnosti alebo digitalnej inovacii, spolu s informaciami informacie
podla ¢lanku 2 pism. a) a b) tohto delegovaného nariadenia;

8H 2

totoznost kazdej osoby, vratane datumu a miesta narodenia, adresy, kontaktnych Udajov, kdpie
uradného dokladu totoznosti, ktora je zriadovatelom, oprdvnenou osobou alebo ochrancom (ak je
to vhodné) majetku trustu, a pripadne jej prislusné podiely na rozdeleni prijmov vytvorenych
majetkom trustu;

8H3

kopiu akéhokolvek dokumentu, ktorym sa zriaduje a spravuje sprava trustu;

8H4

opis hlavnych pravnych charakteristik spravy trustu a jeho fungovania, ako aj aktualny prehlad o
jeho obchodnej ¢innosti a druhu a hodnoty majetku trustu;




8H5

opis investi¢nej politiky spravy trustu a moznych obmedzeni investicii vratane informacii o faktoroch
ovplyviujucich investicné rozhodnutia a stratégiu ukoncenia angaZovanosti vo vztahu k
poskytovatelovi sluZieb kryptoaktiv;

8H6

informdcie uvedené v odseku 2 pism. i);

8CH

Ak je osoba s kvalifikovanou Géastou alternativnym investiénym fondom (AIF) vymedzenym v
¢lanku 4 ods. 1 pism. a) smernice 2011/61/EU alebo podnikom kolektivneho investovania do
prevoditelnych cennych papierov (PKIPCP), ktorému bolo udelené povolenie v sulade s ¢lankom 5
smernice 2009/65/ES, jeho sprdvca alternativneho investicného fondu (spravca AlF) alebo AIF v
pripade interne spravovaného AIF, alebo jeho spravcovskd spolo¢nost PKIPCP alebo investi¢nd
spolo¢nost PKIPCP v pripade samostatne spravovaného PKIPCP, poskytne tieto informacie:

8CH1

podrobnosti o investi¢nej politike a akychkolvek obmedzeniach investicii vratane informacii o
faktoroch ovplyvrujucich investi¢né rozhodnutia a o stratégidch ukoncenia angazovanosti;

8CH 2

totoznost a postavenie os6b, ktoré su individualne alebo ako vybor zodpovedné za urdovanie a
prijimanie investi¢nych rozhodnuti pre AIF alebo PKIPCP, ako aj kopiu akejkolvek zmluvy v pripade
delegovania spravy portfélia na tretiu stranu alebo pripadne mandatu vyboru. Spravca AIF alebo
spravcovska spoloc¢nost PKIPCP, AIF alebo samostatne spravovana investi¢nd spolo¢nost PKIPCP
poskytnu za kazdu takuto osobu datum a miesto narodenia, adresu, kontaktné udaje, kopiu svojho
uradného dokladu totoZnosti, svoje vnutrostatne identifikacné &islo, ak je k dispozicii, podrobny
Zivotopis s uvedenim prislusného vzdelania a odbornej pripravy, predchadzajucej odbornej praxe a
odbornych cinnosti alebo inych prislusnych funkcii, ktoré v sucasnosti vykonavaju, spolu s
informaciami uvedenymi v ¢lanku 2 pism. a) a b) tohto delegovaného nariadenia;

8CH3

informacie stanovené v odseku 2 pism. i);

8CH4

podrobny opis vykonnosti kvalifikovanych Gcasti, ktoré spravca AIF alebo spravcovska spolo¢nost
PKIPCP predtym nadobudli v mene AIF alebo PKIPCP, ktoré spravuju, alebo AIF alebo samostatne
spravovanej investi¢nej spoloc¢nosti PKIPCP v sulade s tymto odsekom za posledné tri roky v inych
podobnych spoloc¢nostiach alebo v spolocnostiach poskytujicich sluzby suvisiace s kryptoaktivami
alebo emitujucich kryptoaktiva, pricom sa uvedie, ¢i nadobudnutie takychto kvalifikovanych Gcasti
schvalil prisludny orgén, a ak ano, totoznost tohto organu;

Ak je osoba s kvalifikovanou Géastou $tatnym investiénym fondom, poskytne tieto informacie:

811

nazov ministerstva, Statneho orgdnu alebo iného verejného orgdnu zodpovedného za uréenie
investicnej politiky Statneho investi¢ného fondu;

812

podrobnosti o investi¢nej politike Statneho investicného fondu a akychkolvek obmedzeniach
tykajucich sa investicii;

813

mend a pozicie jednotlivcov vo vysokych funkciach na ministerstve, Stathom organe alebo inom
verejnom organe zodpovednych za prijimanie investi¢nych rozhodnuti pre statny investi¢ny fond.
Za kazdu takuto osobu Ziadatel poskytne datum a miesto narodenia, adresu, kontaktné udaje, kopiu




svojho uradného dokladu totoZnosti, svoje narodné identifikacné Cislo, ak je k dispozicii, ich
podrobny Zivotopis s uvedenim prislusného vzdelania a odbornej pripravy, svoju predchdadzajucu
odbornu prax a svoje odborné ¢innosti alebo iné prislusné funkcie, ktoré v sicasnosti vykonava,
vratane odbornej praxe v riadeni podielov v spolo¢nostiach v oblasti finanénych sluzieb, kryptoaktiv
alebo inych digitalnych aktiv, technoldgie distribuovanej databazy transakcii (DLT), informacnych
technoldgii, kybernetickej bezpecnosti alebo digitalnych inovacii, spolu s informaciami uvedenymi v
¢lanku 2 pism. a) a b) tohto delegovaného nariadenia;

814 podrobnosti o akomkolvek vplyve ministerstva, Statneho orgdnu alebo iného verejného organu
uvedenym podla bodu 81 1 na kazdodenné ¢innosti Statneho investicného fondu;

815 pripadne informacie stanovené v odseku 2 pism. i).

8J Dopliujtice informdcie tykajuce sa akcionara alebo spolocnika, ktory je fyzickou osobou:

8J1 vyhldsenie obsahujuce tieto informacie tykajuce sa fyzickej osoby a akéhokolvek podniku riadeného

alebo kontrolovaného fyzickou osobou za poslednych 10 rokov:

(i) svyhradou vnutrostatnych legislativnych poZiadaviek tykajucich sa zverejnovania
zahladenych odsudenti, informacii o kazdom odsudeni v trestnom konani alebo konani, v
ktorom bola osoba uznana vinnou, a ktoré nebolo zrusenég;

(ii) informacie o vSetkych obcianskopravnych alebo spravnych rozhodnutiach tykajucich sa
osoby, ktoré su relevantné pre posudenie kvalifikovanej Ucasti v poskytovatelovi sluzieb
kryptoaktiv, a o vSetkych spravnych sankciach alebo opatreniach, ktoré boli uloZzené v
dosledku porusenia zakonov alebo inych pravnych predpisov vratane zdkazu vykonu
funkcie riaditela spoloc¢nosti, v kazdom pripade, ktory nebol zruseny a proti ktorym sa
nemozno odvolat, a o odslUdeniach za trestné Ciny, v suvislosti s ktorymi sa poskytnu
informacie aj o rozhodnutiach, proti ktorym sa stale mozno odvolat;

(iii) akykolvek konkurz, platobnu neschopnost alebo podobné konania;

(iv) akékolvek prebiehajice vySetrovania trestnych cinov alebo postupy, a to aj v suvislosti
s preventivnymi opatreniami;

(v) akékolvek obcianskopravne, administrativne vySetrovania, exeku¢né konania proti osobe
tykajlce sa zalezitosti, ktoré mozno odévodnene povazovat za relevantné pre posudenie
kvalifikovanej ucasti v poskytovatelovi sluzieb kryptoaktiv;

(vi) ak takéto dokumenty existuju, uradné osvedcenie alebo akykolvek iny rovnocenny
dokument, ak takéto dokumenty neexistuju, spolahlivy zdroj informacii o neexistencii
iadneho z konani, rozhodnuti a rozsudkov uvedenych vyssie. Uradné zaznamy, osvedéenia
a dokumenty nemézu byt starsie ako 3 mesiace.

(vii) kazdé zamietnutie registracie, opravnenia, clenstva alebo licencie na vykondvanie
obchodnej, podnikatelskej alebo profesijnej ¢innosti;

(viii)akékolvek odnatie, zruSenie alebo ukoncenie registracie, oprdvnenia, ¢lenstva alebo




licencie na vykonavanie obchodnej, podnikatelskej alebo profesijnej ¢innosti;

(ix) akékolvek vyltéenie regulacnym alebo vladnym orgdnom alebo profesijnym organom alebo
zdruzenim;

(x) akékolvek zodpovedné postavenie v ramci subjektu, na ktoré sa vztahuje akékolvek
odsudenie v trestnom konani alebo obcianskopravna alebo administrativna sankcia, alebo
iné obcianske alebo spravne opatrenie, ktoré je relevantné pre postudenie vhodnosti alebo
povolovacieho konania, ktoré prijal ktorykolvek organ, alebo akékolvek prebiehajuce
vySetrovanie, v kazdom pripade za pochybenie v konani, a to aj v suvislosti s podvodmi,
necestnostou, korupciou, pranim S$pinavych penazi, financovanim terorizmu alebo inou
finan¢nou trestnou ¢innostou, alebo nezavedenim primeranych politik a postupov na
predchadzanie takymto udalostiam, ktoré sa konali v ¢ase, ked' k idajnému konaniu doslo,
spolu s podrobnostami o takychto udalostiach a pripadnej Ucasti na nich;

(xi) kazdé prepustenie zo zamestnania alebo zodpovednej funkcie, akékolvek odvolanie
z fiduciarneho vztahu, s vynimkou pripadu, ked' sa dotknuty vztah skonci uplynutim ¢asu, a
akakolvek podobna situacia;

8J2 ak iny dozorny organ uz posudil dobré meno dotknutej osoby, totoznost tohto organu, ddtum
posudenia a dokaz o vysledku tohto posudenia;

8J3 sucasnu finan¢nu situdciu spoloc¢nika / akcionara vratane podrobnosti o zdrojoch prijmov, aktiv a
pasiv, zdloZnych prdvach a zarukach, ¢i uz poskytnutych alebo prijatych;

8J4 opis sucasnych obchodnych ¢innosti spolo¢nika / akcionara a akéhokolvek podniku, ktory spoloénik
/ akcionar riadi alebo kontroluje;

8J5 financné informacie vratane Uverovych ratingov a verejne dostupnych sprav o akychkolvek
podnikoch riadenych alebo kontrolovanych spolo¢nikom / akciondrom;

8J6 opis finanénych zaujmov spolo¢nika / akcionara a akychkolvek nefinanénych zaujmov osoby s

ktoroukolvek z tychto fyzickych alebo pravnickych osdb:
(i) akykolvek iny sucasny akcionar alebo ¢len Ziadatela;

(ii) akakolvek osoba opravnena vykonavat hlasovacie prava ciefového subjektu v
ktoromkolvek z tychto pripadov alebo ich kombinacii:

- hlasovacie prava drzané tretou stranou, s ktorou tato osoba uzavrela dohodu, ktora
jej uklada povinnost prijat prostrednictvom spolo¢ného vykonu hlasovacich prav,
ktoré ma, trvalu spolo¢nu politiku voci riadiacemu organu dotknutého ciefového
subjektu,

- hlasovacie prdva, ktoré ma tretia strana na zaklade dohody uzavretej s touto osobou,
ktora stanovuje docasny prevod predmetnych hlasovacich prav za protihodnotu;

- hlasovacie prava spojené s akciami, ktoré su u tejto osoby zloZené ako zabezpeka, za




predpokladu, Ze osoba kontroluje hlasovacie prava a vyhlasi, Ze ich ma v umysle
vykonavat;

- hlasovacie prava spojené s akciami, na ktorych ma tato osoba dozivotny zaujem,

- hlasovacie prava, ktoré vlastni alebo mdze vykonavat v zmysle prvych $tyroch bodov
tohto bodu podnik ovladany touto osobou,

- hlasovacie prava spojené s akciami uloZzenymi u tejto osoby, ktoré tato osoba moze
vykondvat podla vlastného uvaZenia, ak neexistuju osobitné pokyny od akcionarov;

- hlasovacie prdva, ktoré ma tretia strana vo vlastnom mene na Ucet tejto osoby;

- hlasovacie prava, ktoré moze tdto osoba vykondvat ako splnomocnenec, ak osoba
alebo subjekt mozu vykonavat hlasovacie prava podla vlastného uvazenia, ak
neexistuju osobitné pokyny od akcionarov;

(iii) kazda osoba, ktora je ¢lenom riadiaceho organu ciefového subjektu;

(iv) samotny Ziadatel alebo akykolvek iny ¢len jeho skupiny.
Na ucely bodu 8 6 sa uverové operdcie, zdruky a zdlozné prdva, ¢i uz poskytnuté alebo prijaté,
vrdtane tych, ktoré sa tykaju kryptoaktiv alebo inych digitdInych aktiv, povaZuju za sucast finanénych
zdujmov, zatial o rodinné alebo blizke vztahy sa povaZuju za sucast nefinanénych zdujmov.

817

v rozsahu, v akom akykolvek konflikt zaujmov vyplyva zo vztahov uvedenych v predchadzajicom
bode (8J 6), navrhované metddy riadenia takéhoto konfliktu;

818

opis vietkych vazieb na politicky exponované osoby, ako sa vymedzuje v ¢lanku 3 ods. 9 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849;

8J9

akékolvek iné zaujmy alebo ¢innosti osoby, ktoré mozu byt v rozpore so zdujmami Ziadatela a
navrhovanymi metdédami na riesenie tychto konfliktov zaujmov;

8K

Doplniujtce informacie tykajlce sa akcionara alebo spolocnika, ktory je pravnickou osobou:

8K1

informacie uvedené v:

(i)  ¢lanku 2 prvy pododsek pism. a) body i) aZ xi) tohto delegovaného nariadenia vo vztahu k
pravnickej osobe a akémukolvek podniku, ktory je pod kontrolou pravnickej osoby,

(i)  €lanku 2 prvy pododsek pism. b) tohto delegovaného nariadenia vo vztahu k pravnickej
osobe,

(iii)  ¢lanku 2 prvy pododsek pism. d) tohto delegovaného nariadenia vo vztahu k pravnickej
osobe,

(iv) ¢lanku 2 prvy pododsek pism. e) tohto delegovaného nariadenia vo vztahu k pravnickej
osobe a vo vztahu k akémukolvek vykonnému ¢élenovi riadiaceho organu pravnickej
osoby alebo ktorémukolvek podniku pod kontrolou prévnickej osoby;

8K 2

opis finanénych zaujmov a nefinan¢nych zdujmov alebo vztahov spolo¢nika/akcionara, pripadne
skupiny, do ktorej spolocnik / akcionar patri, ako aj oséb, ktoré skutocne riadia jeho obchodnu
¢innost s:




(i) akymkolvek inym stcasnym akcionarom alebo ¢lenom cielového subjektu,
(ii) kazdou osobou opravnenou vykonavat hlasovacie prava cielového subjektu v ktoromkolvek
z tychto pripadov alebo ich kombinacii;

- hlasovacie prava drzané tretou stranou, s ktorou tato osoba uzavrela dohodu, ktora jej
ukladd povinnost prijat prostrednictvom spolo¢ného vykonu hlasovacich prav, ktoré
ma, trvald spoloénu politiku vo vztahu k riadeniu dotknutého cielového subjektu;

- hlasovacie prava drzané tretou stranou na zéklade dohody uzavretej s touto osobou,
ktora stanovuje docasny prevod predmetnych hlasovacich prav za protihodnotu;

- hlasovacie prava spojené s akciami, ktoré su u tejto osoby zloZzené ako zdbezpeka, za
predpokladu, Ze osoba alebo subjekt kontroluje hlasovacie prava a vyhlasi svoj zamer
ich vykondvat;

- hlasovacie prava spojené s akciami, na ktorych ma tato osoba pravo dozivotného
uzZivania;

- hlasovacich prav, ktoré vlastni alebo méze vykondvat v zmysle prvych $tyroch bodov
tohto bodu (ii) podnik kontrolovany touto osobou;

- hlasovacie prdva spojené s akciami uloZzenymi u tejto osoby, ktoré tato osoba mdze
vykonavat podla vlastného uvazenia, ak neexistuju osobitné pokyny od akcionarov;

- hlasovacie prava, ktoré ma tretia strana vo vlastnom mene na Ucet tejto osoby;

- hlasovacie prava, ktoré méze tato osoba vykonavat ako splnomocnenec, ak tato osoba
mdze vykondvat hlasovacie prava podla vlastného uvézenia, ak neexistuju konkrétne
pokyny od akciondrov;

(iii) kazdou politicky exponovanou osobou v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 9 smernice
(EU) 2015/849;
(iv) kaZdou osobou, ktora je podla vnutrostatnych pravnych predpisov ¢lenom spravneho,
riadiaceho alebo dozorného organu alebo vrcholového manazmentu Ziadatela;
(v) samotnym Ziadatefom alebo akykolvek inym ¢lenom jeho skupiny;
Na ucely bodu 8K 2 sa uverové operdcie, zaruky a zdlozné prdva, ¢i uzZ poskytnuté alebo prijaté,
vrdtane tych, ktoré sa tykaju kryptoaktiv alebo inych digitdlnych aktiv, povazuju za sucast
financnych zdujmov, zatial ¢o rodinné alebo blizke vztahy sa povaZuju za sucast nefinancnych
zdujmov.

8K 3 v rozsahu, v akom akykolvek konflikt zdujmov vyplyva zo vztahov uvedenych v predchadzajicom
bode (8K 2), navrhované metddy riadenia takychto konfliktov;
8K 4 informacie o akychkolvek inych zaujmoch alebo ¢innostiach akciondra alebo spolo¢nika, ktoré mézu

byt v rozpore s zaujmami alebo ¢innostami Ziadatela, a mozné riedenia na riadenie tychto konfliktov
zaujmov;




8K5

akcionarska Struktura spoloc¢nika / akcionara s identitou vsetkych akcionarov s vyznamnym vplyvom
a ich prislusnym podielom na kapitdli a hlasovacich pravach vratane informacii o akychkolvek
dohodach akciondrov;

8K6

ak je sucastou skupiny, ako dcérska alebo materska spolo¢nost, podrobnu organizaénd schému
Struktury skupiny a informacie o cinnostiach, ktoré v sucasnosti vykondvaju subjekty skupiny, a
informacie o podiele kapitdlu a hlasovacich prav akcionarov s vyznamnym vplyvom na subjekty
skupiny a informacie o podiele na kapitali a hlasovacich pravach akciondrov s vyznamnym vplyvom
na subjekty skupiny a o ¢innostiach, ktoré v sicasnosti vykonavaju subjekty skupiny;

8K7

ak je spolocnik / akcionar sucastou skupiny ako dcérska spoloénost alebo ako materska spolo¢nost,
informacie o vztahoch medzi finan¢nymi a nefinanénymi subjektmi skupiny;

8K'8

penazi, poistovne alebo zaistovne, podnikov kolektivneho investovania a ich spravcov alebo
investi¢nej spolo¢nosti v ramci skupiny a ndzvy prislusnych organov dohladu;

8K9

ro¢né Uctovné zavierky na individudlnej Urovni a pripadne na konsolidovanej a subkonsolidovanej
Urovni za posledné tri finanéné roky, ak pravnickd osoba vykonavala ¢innost pocas tohto obdobia,
alebo za také kratsie obdobie, pocas ktorého pravnickd osoba vykondvala ¢innost a boli zostavené
finanéné Uctovné zavierky. Spoloc¢nik / akcionar predklada takdto Gétovnu zévierku vratane kazdej
z tychto poloZiek a kde je to vhodné, schvalenu Statutarnym auditorom alebo auditorskou
spolo¢nostou, ako sa vymedzuje v ¢ldanku 2 bodoch 2 a 3 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/43/ES:

(i) suvaha;

(ii) vykaz ziskov a strat alebo vykazy prijmov;

(iii) vyrocné spravy a financné vykazy a akékolvek iné dokumenty zaregistrované v registri
alebo prislusSnom organe pravnickej osoby vratane, pokial je to relevantné, rocnych
sprav, finan¢nych vykazov a akychkolvek inych registrovanych dokumentov;

(iv) ak je spoloc¢nik/akcionar novozalozenou pravnickou osobou alebo subjektom, ak
neexistuje Ziadna uc¢tovna zdvierka, aktualizovany suhrn financnej situacie spolocnika
/ akcionara a ¢o najblizsie k ddtumu podania Ziadosti, ako aj finanéné progndzy na
nasledujuce tri roky a planované predpoklady pouzité v zakladnom scenari a
stresovom scenari.

Na ucely bodu 8K 2 sa uverové operdcie, zaruky a zdloZné prdva, Ci uZ poskytnuté alebo prijaté,
vrdtane tych, ktoré sa tykaju kryptoaktiv alebo inych digitdalnych aktiv, povaZuju za sucast financnych
zdujmov, zatial ¢o rodinné alebo blizke vztahy sa povaZuju za sucast nefinancnych zdujmov.

8K 10

Bez toho, aby boli dotknuté body 8K 1 aZ 8K 9, ak ma spolocnik / akcionar, ktory je pravnickou
osobou pod dohladom organu dohladu tretej krajiny v sektore finanénych sluzieb, Ustredie v tretej
krajine, poskytne vsetky tieto informacie:




(i) osvedcenie o dobrej povesti alebo rovnocenné osvedcenie, ak nie je k dispozicii, od
takéhoto orgénu tretej krajiny vo vztahu k pravnickej osobe;

(ii) vSeobecné informdcie o regulatnom reZime danej tretej krajiny, ktory sa vztahuje na
pravnicku osobu;
(iii) podrobny opis uplatnitelného pravneho ramca pre boj proti praniu Spinavych penazi a

financovaniu terorizmu vratane jeho suladu s odporucaniami FATF a suvisiacich
postupov uplatnitelnych na tdto osobu;

(iv) vyhlasenie prislusnych zahrani¢nych orgdnov, Ze neexistuju Ziadne prekazky alebo
obmedzenia pri poskytovani informdcii potrebnych pre dohlad nad cielovym
subjektom.

8L

Informaécie, ktoré maju predlozit osoby, ktoré maju nepriamu kvalifikovani Géast

8L1

Spoloé¢nik / akcionar predlozi informdcie uvedené v bode 8L 2, ak:
(i) ak ma v Umysle priamo alebo nepriamo ziskat kontrolu v zmysle ¢lanku 2 bodov 9 a 10
a ¢lanku 22 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU nad existujticim
drzitelom kvalifikovanej Gcasti v cielovom subjekte bez ohladu na to, ¢i je takato
existujuca Ucast priama alebo nepriama; alebo
(ii) priamo alebo nepriamo kontroluje priameho spoloénika/akcionara s kvalifikovanou
Ucastou v cielovom subjekte

8L2

Ak su splnené podmienky stanovené v bode 8L 1 pism. (i) ) alebo (ii), spolo¢nik / akcionar predlozi:
(a) informacie stanovené v ¢lanku 1 ods. 1, v ¢lankoch 2, 6 a 8 a ak je to relevantné v ¢lankoch
9, 10 alebo 11, ak je spolo¢nik / akcionar fyzicka osoba;

(b) informacie stanovené v ¢lanku 1 ods. 2 az 5, pripadne v ¢lankoch 3, 6 a 8 a ak je to
relevantné v ¢lankoch 9, 10 alebo 11, ak je spolo¢nikom / akcionarom pravnicka osoba.

8L3

Ak podmienky stanovené v bode 8L 1 pism. (i) a (ii) nie su splnené, spoloénik / akcionar predlozi
informacie stanovené v bode 8L 4 pism. a) a b), ak percentudlne podiely podielov v podnikovom
retazci, po¢nuc kvalifikovanou Géastou drzanou priamo v cielovom subjekte, vynasobené na podiel
na uUrovni bezprostredne vyssej v podnikovom retazci vedu k kvalifikovanej ucasti vo vyske 10 %
alebo viac. Nasobenie sa uplatfiuje v podnikovom retazci dovtedy, kym je vysledok ndsobenia 10 %
alebo viac.

8L4

Ak spoloénik / akcionar ovlada fyzickd alebo pravnickd osobu vlastniacu kvalifikovanu Gcast v sulade
s uplatfiovanim bodu 8L 3, spolo¢nik / akcionar predlozi:
(a) informacie stanovené v ¢lanku 1 ods. 1, ¢lanku 2 pism. a), b) aZ f) a h), ¢lanku 6 pism.
a) az f) a v ¢lanku 8, ak je spolocnik/akcionar fyzicka osoba;
(b) informacie stanovené v ¢lanku 1 ods. 2, 3, 4 alebo 5, v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a), bodoch i)
az iv), v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) bode iii), v ¢lanku 3 ods. 1 pism. f) az i), v ¢lanku 3 ods.
2, v ¢lanku 6 pism. a) aZ f) a v ¢lanku 8, ak je spolocnik / akcionar pravnicka osoba.




8M Informadcie tykajuce sa kvalifikovanej ucasti

8M 1 podrobnosti o zdmeroch spolo¢nika/akcionara v suvislosti s navrhovanym nadobudnutim vratane
strategickej investicie alebo portféliovej investicie;

8M 2 akékolvek konanie v zhode s inymi stranami vratane prispevku tychto strdn na financovanie
nadobudnutia, prostriedkov uUcasti na financnych dojednaniach a buducich organizacnych
dojednaniach;

8M 3 obsah akychkolvek zamyslanych dohod akciondrov s inymi akcionarmi vo vztahu k cielovému
subjektu;

8N Informacie tykajuce sa financovania priamej alebo nepriamej kvalifikovanej tcasti

8N 1 podrobné vysvetlenie konkrétnych zdrojov financovania navrhovaného nadobudnutia, ktoré umozni

preukdzat ich legitimny pbévod, istotu a dostato¢nost vratane:

(a) podrobného opisu cinnosti, ktorou sa vytvorili financné prostriedky a aktiva na
nadobudnutie, podlozeny prisluSnymi dokumentmi, ako su financné vykazy, bankové
vypisy, dafové vykazy a akékolvek iné dokumenty alebo informdcie, ktoré prisluSnému
organu poskytuju dokaz o tom, Ze nadobudnutim nedoslo k pokusu o pranie Spinavych
penazi ani financovanie terorizmu;

(b) podrobnosti o vietkych aktivach vratane akychkolvek kryptoaktiv, ktoré sa maju predat
s ciefom pomaéct financovat nadobudnutie, ako si podmienky predaja, cena, ocenenie a
podrobnosti o charakteristikdch tychto aktiv vratane informdcii o tom, kedy, ako a od
koho boli nadobudnuté;

(c) podrobnosti o pristupe ku kapitadlovym zdrojom a finanénym trhom vratane podrobnosti
o finanénych nastrojoch, ktoré sa maju emitovat;

(d) ak boli finan¢né prostriedky pouZzité na nadobudnutie podielu vypoZi¢ané, informacie
o pouziti vypozi¢anych financnych prostriedkoch vratane mien prislusnych veritefov a
podrobnosti poskytnutych Uveroch vratane splatnosti, podmienok, zaloZznych prav,
zéruk, ako aj informdcie o zdroji prijmov, ktoré sa ma pouZit na splatenie takychto

(e) podrobnosti o platobnych prostriedkoch na prevod finanénych prostriedkov a aktiv od
spoloénika/akcionar predavajucemu scielom nakupit podiel, ktory umozZiiuje
rekonstruovat prevody v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2023/1113 o prevode finanénych prostriedkov, bez ohladu na to, ¢i sa prevod vykonava
prostrednictvom uverovych institlcii alebo platobnych institucii alebo akejkolvek inej
pouzitej siete;

(f) Udaje o pefazenke (vratane povahy alebo typu pefiazenky, ¢ uZ ide o Uschovu alebo
nie), v ktorej boli uloZzené kryptoaktiva pouzité alebo vymenené za oficialnu menu na
nadobudnutie drzby, pouzitého(-ych) poskytovatela(-ov) sluzieb kryptoaktiv; a




identifikatorov adries pévodcu a prijemcu v DLT;
(g) podrobnosti o sietach DLT, architekture a protokoloch, v ktorych sa zavadzaju suvisiace
smart kontrakty a v ktorych sa vykondvaju a eviduju transakcie v databdaze transakcii;
(h) informacie o akejkolvek finan¢nej dohode s inymi osobami, ktoré su alebo budu
akcionarmi poskytovatela sluzieb kryptoaktiv.

8N 2 Na ucely pismena d), ak veritel nie je GUverovou instituciou alebo finan¢nou institlciou opravnenou
poskytovat Uver, spolo¢nik/akcionar poskytne komplexné informacie a podporné dékazy o pévode
vypozicanych financnych prostriedkov vratane Cinnosti veritela, pravnej formy a miesta bydliska,
ako aj akékolvek zmluvné ustanovenie, ktoré opraviuje veritela dévat dlznikovi pokyny tykajtce sa
kvalifikovanej ucasti.

8N 3 Ak je spoloénikom / akciondrom trust, poskytne informdcie o spdsobe financovania trustu a zdrojoch
zabezpecujucich finanéné zdravie trustu na podporu poskytovatela sluzZieb kryptoaktiv.

Priloha9 | Systémy IKT a stvisiace bezpecnostné opatrenia

9A Technicka dokumentdcia IKT systémov, DLT infrastruktury a bezpecnostnych opatreni, vratane
opisu opatreni a nasadenych IKT a fudskych zdrojov zavedenych na dosiahnutie stladu
s Nariadenim (EU) 2022/2554 o digitalnej prevadzkovej odolnosti finanéného sektora (dalej len
,nariadenie DORA“) nasledovne:

- opis ako Ziadatel zabezpecuje jasny, zrozumitelny a zdokumentovany ramec riadenia IKT
rizik ako sucast celkového riadenia rizik, vratane podrobného opisu IKT systémov,
protokolov a nastrojov a ako Ziadatelove procesy, politiky a systémy na zabezpecenie
bezpecnosti, integrity, dostupnosti, autenticity a dévernosti dat a Gdajov su v sulade
s nariadenim DORA a nariadenim GDPR;

- identifikaciu IKT sluZieb podporujucich kritické alebo délezité funkcie vyvinuté alebo
udrZiavané Ziadatelom identifikaciu IKT sluZieb podporujucich kritické alebo dolezité
funkcie poskytované poskytovatelmi sluzieb tretich stran, opis takychto zmluvnych
dojednani (vratane identity a geografického umiestnenia poskytovatelov, opis
outsourcovanych ¢innosti alebo IKT sluZieb s ich hlavnymi charakteristikami, kdpiu
zmluvnych dojednani) a ako su tieto dojednania v stlade s &ldnkom 73 nariadenia (EU)
2023/1114 a Kapitolou V nariadenia DORA;

- opis Ziadatelovych postupov, politik, postupov, opatreni a systémov pre riadenie
bezpecnosti a incidentov.

9B Doékaz o vykonani testov:

e posudenie a vyhladavanie zranitelnosti IKT systémov (vulnerability assessments and
scans),

e analyza pouzivanych open-source rieseni (open source analyses),

e posudenie bezpecnosti sieti (network security assessments),




e analyza zistenych nedostatkov (predpoklad pre prijatie vhodnych opatreni na riesenie
nedostatkov podla ¢lanku 68 ods. 8 nariadenia MiCA) (gap analyses),

e preskimanie fyzickej bezpecnosti (pri kritickych aktivach, ako su napr. crypto ATMs)
(physical security reviews),

e v nalezitych pripadoch preskimanie zdrojovych kédov (source code reviews),

e testovanie zaloZené na konkrétnych scenaroch (scenario-based tests),

e testovanie vykonnosti (performance testing),

e end-to-end testovanie (end-to-end testing),

e penetracné testovanie (penetration testing).

Zdbévodnenie nevhodnosti vykonavania konkrétnych testov v pripade, Ze niektoré z vyssie
uvedenych testov neboli vykonané a nebudu sa vykondvat.

9C

V pripade ak je k dispozicii, opis auditu kybernetickej bezpecnosti, ktory vykonal externy auditor
kybernetickej bezpecnosti, ktory ma dostato¢né skusenosti podla DORA RTS on TLPT, ktory pokryva
najma tieto audity alebo testy:
(i) organizacné opatrenia tykajuce sa kybernetickej bezpecnosti, fyzickej bezpecnosti a
bezpecného Zivotného cyklu vyvoja softvéru;
(ii) hodnotenia zranitelnosti a hodnotenia bezpecnosti siete;
(iii) preskimanie konfiguracie aktiv IKT podporujucich kritické a doélezité funkcie vymedzené v
¢lanku 3 bode 22 nariadenia DORA,;
(iv) penetraéné testy aktiv IKT, ktoré podporuju kritické a doleZité funkcie, ako st vymedzené
v ¢lanku 3 bode 17 nariadenia DORA, v sulade so vSetkymi tymito pristupmi k testom
auditu:

(1) cierna skrinka (black box): auditor nema Ziadne iné informacie okrem IP adries a URL
priradenych k auditovanému cielu. Tejto faze vo vSeobecnosti predchadza objavenie
informacii a identifikacia ciela, dotazovanie sa na sluzby systému nazvov domén
(DNS), skenovanie otvorenych portov, zistovanie pritomnosti filtrovacieho zariadenia
atd’;

(2) faza Sedej skrinky (grey box): auditori maju znalosti Standardného pouZivatela
informacného systému (legitimna autentifikacia, ,Standardna“ pracovnd stanica atd.).
Identifikdtory mozu patrit k r6znym uZivatel'skym profilom, aby bolo mozné testovat
rézne Urovne privilégii;

(3) faza bielej skrinky (white box): auditori maju pred zacatim analyzy Co najviac
technickych informacii (architektura, zdrojovy kéd, telefonne kontakty, identifikatory
atd.), ako aj pristup k technickym kontaktom tykajucim sa ciela;




(v) ak Ziadatel pouziva a/alebo vyvija smart kontrakty, audit ich zdrojového kodu z hladiska
kybernetickej bezpecnosti.

9D Popis vykonanych auditov systémov IKT, ak existuju, vratane pouzitej infrastruktdry DLT a
bezpeénostnych opatreni;
9E opis relevantnych informacii uvedenych v bodoch 9A a 9C v netechnickom jazyku.
Priloha 10 | Oddelenie kryptoaktiv a financnych prostriedkov klientov
10A Podrobny opis postupov na oddelenie kryptoaktiv klientov
10A Opis ako Ziadatel zabezpecuje, ze:
(i) financné prostriedky klientov nie su pouzivané na vlastny ucet Ziadatela;
(ii) kryptoaktiva klientov nie su pouZivané na vlastny Ucet Ziadatela;
(iii) adresy penaZeniek klientov sa liSia od adries vlastnych penaZeniek Ziadatela.
10B Popis systému schvalovania kryptografickych kitcov a ochrany kryptografickych klticov (napriklad
multi-signature pernaZenky)
10C Opis ako Ziadatel oddeluje kryptoaktiva klientov, a to aj od kryptoaktiv inych klientov, ak pefiazenky
obsahuju kryptoaktiva viac ako jedného klienta (omnibus accounts).
10D Opis postupu, ktorym sa zabezpeci, zZe financné prostriedky klientov, iné ako tokeny elektronickych
penazi, budu uloZené v centrdlnej banke alebo Uverovej instittcii do konca pracovného dna
nasledujuceho po dni, ked boli tieto financné prostriedky prijaté a drzané na ucte oddelene
identifikovatelnom od akychkolvek Uc¢tov pouzivanych na uchovavanie finanénych prostriedkov
patriacich Ziadatelovi;
10E Opis, ktoré faktory ziadatel zohladriuje pri vybere Uverovych institucii, do ktorych ma ulozit
prostriedky klientov, vratane diverzifikacnej politiky Ziadatela, ak je k dispozicii, a frekvencie
preskimania vyberu Uverovych institucii, do ktorych sa ukladaju periazné prostriedky klientov, ak
Ziadatel nema v Umysle uloZit pefiazné prostriedky v prislusnej centralnej banke;
10F Opis ako Ziadatel zabezpecuje, aby boli klienti informovani jasnym, stru¢nym a netechnickym
jazykom o klucovych aspektoch systémov, politik a postupov Ziadatela na dosiahnutie stladu s
¢lankom 70 ods. 2 a 3 nariadenia (EU) 2023/1114.
V sulade s &ldnkom 70 ods. 5 nariadenia (EU) 2023/1114 poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv, ktorymi
su institucie elektronického periaZznictva alebo platobné institucie, poskytuju len informdcie uvedené
v Prilohe 10 v suvislosti s oddelenim klientskych kryptoaktiv.
Priloha 11 | Vybavovanie staZnosti
11A informadcie o ludskych a technickych zdrojoch pridelenych na vybavovanie staznosti;
11B informacie o osobe zodpovednej za zdroje urtené na rieSenie staznosti spolu so Zivotopisom, v

ktorom sa uvadza prislusné vzdelanie, odborna priprava a odborna prax, ktoré odévodnuju znalosti,
zruénosti a skdsenosti potrebnych na plnenie povinnosti pridelenych tejto osobe;




11C informacie o tom, ako Ziadatel zabezpecuje sulad s delegovanym nariadenim (EU) ..... [oi T .
o vybavovani staznosti poskytovatelmi sluzieb kryptoaktiv;

11D informacie o tom, ako bude Ziadatel informovat klientov alebo potencialnych klientov o moznosti
bezplatne podat staznost bezplatne, ¢i su tieto informacie dostupné na webovom sidle Ziadatela
alebo na akomkolvek inom relevantnom digitdlnom zariadeni, ktoré mozu klienti pouZit na pristup
k sluzbam kryptoaktiv, a obsahu poskytnutych informacii;

11E opatrenia Ziadatela tykajlce sa vedenia zaznamov v suvislosti so staznostami;

11F ¢asovy harmonogram stanoveny v postupoch Ziadatela na rieSenie staznosti na preSetrenie,
odpoved - a v pripade potreby na prijatie opatreni v reakcii na prijaté staznosti;

11G spbsob, akym bude Ziadatel informovat klientov alebo potencidlnych klientov o dostupnych
opravnych prostriedkoch;

11H proceduralne kluéové kroky Ziadatela pri rozhodovani o staznosti a spésob, akym zZiadatel oznami
toto rozhodnutie klientovi alebo potencidlnemu klientovi, ktory podal staznost.

Priloha 12 | Politika ischovy a spravy

12A Opis opatreni spojenych s typom uschovy ponukanej klientom, vzor Standardnej dohody Ziadatela
o0 Uschove a sprave kryptoaktiv v mene klientov podla élanku 75 ods. 1 nariadenia (EU) 2023/1114
a vzor politiky Gschovy spristupneného klientom v stlade s ¢lankom 75 ods. 3 nariadenia (EU)
2023/1114;

12B Zasady Uschovy a spravy Ziadatela vratane opisu identifikovanych zdrojov prevadzkovych rizik a rizik
IKT pre Uschovu a kontrolu kryptoaktiv alebo prostriedkov pristupu ku kryptoaktivam klientov spolu
s opisom:

12B 1 politiky a postupov a opisom opatreni na dosiahnutie stladu s ¢lankom 75 ods. 8 nariadenia (EU)
2023/1114;

12B2 politiky a postupov a opisom systémov a kontrol na riadenie prevddzkovych rizik a rizik v oblasti IKT
vratane pripadov, ked je Gschova a spréva kryptoaktiv v mene klientov zverena tretej strane;

12B3 zasad a postupov tykajucich sa systémov zabezpecujucich vykon prav spojenych s kryptoaktivami
klientmi;

12B4 postupov a systémov na zabezpecenie vratenia kryptoaktiv alebo prostriedkov pristupu k nim
klientom;

12C informacie o tom, ako sa identifikuju kryptoaktiva a prostriedky pristupu ku kryptoaktivam klientov;

12D informacie o opatreniach na minimalizaciu rizika straty kryptoaktiv alebo prostriedkov pristupu ku
kryptoaktivam;

12E ak poskytovatel sluzieb kryptoaktiv delegoval poskytovanie Uschovy a spravy kryptoaktiv v mene

klientov na tretiu stranu:




12E1 informacie o totoZnosti akejkol'vek tretej strany poskytujicej sluzbu uschovy a spravy
kryptoaktiv a o jej postaveni ako opravneného subjektu v stlade s ¢lankom 59 nariadenia (EU)
2023/1114;

12E2 opis vSetkych funkcii tykajucich sa Uschovy a sprdvy kryptoaktiv delegovanych poskytovatelom
sluZieb kryptoaktiv, zoznam vsetkych subjektov, na ktoré boli tieto funkcie delegované a
subdelegované a akychkolvek konfliktov zaujmov, ktoré mézu vyplynut z takéhoto delegovania;

12E 3 opis postupov dohladu Ziadatela v suvislosti s takymito delegaciami alebo subdelegovanim.

Priloha 13 | Prevadzkové pravidla obchodnej platformy a odhalovanie zneuzivania trhu

13A pravidla tykajuce sa prijimania kryptoaktiv na obchodovanie;

13B postup schvalovania prijatia kryptoaktiv na obchodovanie vratane prislusnej starostlivosti
vykonanej v stlade so smernicou (EU) 2015/849;

13C zoznam kategérii kryptoaktiv, ktoré nebudu prijaté na obchodovanie, a dovody ich vylucenia;

13D Politiky, postupy a poplatky za prijatie na obchodovanie, a dalSie suvisiace podmienky;

13E Pravidld tykajuce sa vykondvania prikazov, vratane zruSenia vykonanych prikazov a zverejnenia
informacii ucastnikom trhu;

13F Politiky, postupy a metddy zavedené pri hodnoteni vhodnosti kryptoaktiv v stlade s ¢lankom 76
ods. 2 nariadenia (EU) 2023/1114;

13G systémy, postupy a opatrenia prijaté na splnenie ustanoveni ¢lanku 76 ods. 7 nariadenia (EU)
2023/1114;

13H spdsob zverejiiovania cien ponuky a dopytu (bid/ask), hibku obchodnych ziujmov pri danych
cenach (order book), ktoré s ponukané pre krypto-aktiva prostrednictvom ich obchodnych
platforiem a cenu, objem a Cas transakcii vykonanych v suvislosti s krypto-aktivami obchodovanymi
na ich obchodnej platforme v stlade s ¢ldnkom 76 ods. 9 a 10 nariadenia (EU) 2023/1114;

13CH Struktura poplatkov vratane odoévodnenia splnenia poziadaviek stanovenych v ¢lanku 76 ods. 13
nariadenia (EU) 2023/1114;

131 systémy, postupy a opatrenia na uchovavanie udajov o vietkych prikazoch za ticelom spristupnenia
prislusnému organu alebo mechanizmus pristupu prislusného organu ku knihe objednavok (order
book);

13) Vysporiadanie transakcii:

- Cisakonecné vysporiadanie transakcii iniciuje v distribuovanej databaze transakcii alebo
mimo nej;

- Casovy ramec, v ktorom sa iniciuje konecné vysporiadanie transakcii kryptoaktiv;

- sp0Osob overovania dostupnosti financnych prostriedkov a kryptoaktiv;

- sp6sob potvrdenia prisluSnych udajov o transakciach;

- predpokladané opatrenia na obmedzenie zlyhani vysporiadania;




- moment, ked' je vysporiadanie kone¢né, a moment, ked' sa zacne konec¢né vysporiadanie
po vykonani transakcie;

13K

Politiky, postupy a systémy zavedené na odhalovanie a predchddzanie zneuzivaniu trhu vratane
informacii o oznamovani moznych pripadov zneuzivania trhu prisluSnému organu.

Priloha 14

Vymena kryptoaktiv za financné prostriedky alebo iné kryptoaktiva

14A

Opis nediskriminaénej obchodnej politiky stanovenej v stlade s éldnkom 77 ods. 1 nariadenia (EU)
2023/1114;

14B

Metodika urcovania ceny kryptoaktiv, navrhovanych na vymenu za financné prostriedky alebo iné
kryptoaktiva v sulade s ¢lankom 77 ods. 2 nariadenia (EU) 2023/1114, vratane toho, ako ma na
cenovy mechanizmus vplyv objem a trhova volatilita kryptoaktiv.

Priloha 15

Politika vykondavania prikazov

15A

Opatrenia na zabezpecenie suhlasu klienta s politikou vykonavania pred vykonanim pokynu;

158

Zoznam obchodnych platforiem pre kryptoaktiva, na ktoré sa Ziadatel bude spoliehat pri vykonavani
prikazov a kritéria hodnotenia miesta vykondvania prikazov v sulade s ¢lankom 78 ods. 6 nariadenia
(EU) 2023/1114;

15C

Zamyslané obchodné platformy pre kazdy typ kryptoaktiv a vyhldsenie, Ze za nasmerovanie prikazu
na konkrétnu obchodnu platformu pre kryptoaktiva, nedostane Ziadatel Ziadnu formu odmeny,
zlavy ani nepenaznej vyhody ;

15D

ako sa pri vykonavani prikazov zohladnuje cena, naklady, rychlost, pravdepodobnost vykonania a
vysporiadania, velkost, povaha, podmienky Uschovy kryptoaktiv alebo akékolvek iné relevantné
faktory, ktoré sa beri do uvahy ako sucast vsetkych nevyhnutnych krokov na dosiahnutie
najlepSieho mozného vysledku pre klienta;

15E

Opatrenia na informovanie klientov o tom, Ze Ziadatel bude vykonévat prikazy mimo obchodnej
platformy, a o tom, ako Ziadatel ziska predchadzajuci vyslovny suhlas klienta pred vykonanim
takychto pokynov;

15F

ako je klient upozorneny, Ze akékolvek konkrétne pokyny od klienta mézu Ziadatelovi branit v tom,
aby Ziadatel prijal kroky, ktoré navrhol a vykonal vo svojej politike vykonavania s ciefom dosiahnut
najlepsi mozny vysledok na vykonanie tychto prikazov, pokial ide o prvky, na ktoré sa tieto pokyny
vztahuju;

15G

vyberovy proces konkrétneho obchodného miesta, pouzitych stratégidch vykondvania, postupoch a
procesoch pouzitych na analyzu dosiahnutej kvality vykondvania a o tom, ako Ziadatel monitoruje a
overuje, Ci sa pre klientov dosiahli najlepsSie mozné vysledky;

15H

Opatreniach na zabranenie zneuZitiu akychkolvek informacii tykajucich sa pokynov klientov
zamestnancami ziadatela;




151

opatrenia a postupy tykajucich sa spdsobu, akym Ziadatel poskytne klientom informdcie o svojej
politike vykondvania pokynov a informuje ich o vietkych podstatnych zmendch svojej politiky
vykondvania pokynov;

15J

Informéacie o opatreniach na preukdzanie suladu s ¢lankom 78 nariadenia (EU) 2023/1114
prislusnému organu na Ziadost organu.

Priloha 16

Poskytovanie poradenstva alebo spravy portfélia v suvislosti s kryptoaktivami

16A

Postupy, politiky a podrobny opis opatreni zavedenych Ziadatelom na zabezpecenie suladu s
¢lankom 81 ods. 7 nariadenia (EU) 2023/1114:

(i) mechanizmy na kontrolu, hodnotenie a Uc¢inné udrziavanie znalosti a kompetencii fyzickych
0s6b poskytujucich poradenstvo alebo riadenie portfdlia v stvislosti s kryptoaktivami;

(i) opatrenia, aby fyzické osoby zapojené do poskytovania poradenstva alebo spravy portfdlia
poznali, chapali a uplatiovali vnutorné politiky a postupy Ziadatela zamerané na
zabezpedenie suladu s nariadenim (EU) 2023/1114, najmi s ¢lankom 81 ods. 1 nariadenia
(EU) 2023/1114, a povinnostami v oblasti boja proti praniu $pinavych periazi a financovaniu
terorizmu v sulade so smernicou (EU) 2015/849;

(iii) ludské afinancné zdroje, kazdorocne vyclenené na profesionalny rozvoj a odbornd pripravu
zamestnancov poskytujucich poradenstvo alebo riadenie portfélia v oblasti kryptoaktiv.

16B

mechanizmy na kontrolu, hodnotenie a Uc¢inné udrZiavanie vedomosti a sposobilosti fyzickych
0s0b, ktoré poskytuju poradenstvo v mene Ziadatela, maju potrebné znalosti a sposobilost podla
kritérii pre takéto hodnotenie pouzivanych vo vnutrostatnych pravnych predpisoch, aby bolo
mozné vykonat postdenie vhodnosti podla €lanku 81 ods. 1 nariadenia (EU) 2023/1114.

Priloha 17

Sluzby prevodu

17A

Podrobnosti o typoch kryptoaktiv, v pripade ktorych ma Ziadatel v Umysle poskytovat sluzby
prevodu;

178

podrobny opis opatreni zavedenych Ziadatefom na zabezpecenie suladu s ¢lankom 82 nariadenia
(EU) 2023/1114 vratane podrobnych informécii o opatreniach Ziadatela a nasadenf IKT a [udskych
zdrojov na rychle, U¢inné a dokladné rieSenie rizik suvisiacich s prevodom kryptoaktiv v mene
klientov, pricom sa zohladnia potenciadlne prevadzkové zlyhania a rizika kybernetickej bezpecnosti;

17C

Ak je to relevantné, opis poistnej politiky Ziadatela vratane krytia kryptoaktiv klienta, ktoré moze
nastat porusenim kybernetickej bezpeénosti.

17D

Opatrenia na zabezpecenie toho, aby boli klienti primerane informovani o politikdch, postupoch a
opatreniach uvedenych v bode 17B.




